PREKIU PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS NR. LTS525/22

2022 m. kovo mén. 29 d.
Vilnius

UAB ,,Litesko*, juridinio asmens kodas 110818317, registruotos buveinés adresas Konstitucijos pr. 7, LT-
09308 Vilnius, atstovaujama __, veikianc¢io pagal 2019 m. rugséjo 30 d. generalinio direktoriaus jsakyma Nr. 263,
toliau vadinama ,,Pirkéju®, ir UAB ,,Gelsva“, juridinio asmens kodas 120596772, registruotos buveinés adresas
Liepkalnio g. 97B, Vilnius, atstovaujama verslo klienty pardavimy vadovo __, veikianc¢io pagal 2022-01-03, Nr. 5,
toliau vadinama ,,Pardavéju®, abi kartu toliau vadinamos ,.Salimis“, o kiekviena atskirai ,,Salimi*, sudaré Sig sutartj,
toliau vadinama ,,Sutartimi‘,

1. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

1.1.  Salys patvirtina, kad jos yra jregistruotos Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka ir kad Sutartis
neprieStarauja jstatuose nurodytai veiklai.

2. SUTARTIES SAVOKOS

2.1.  Subtiekéjai — bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Pardavéjas pasitelkia Sutar¢iai jvykdyti, ir kurie
yra nurodyti Pardavéjo pateiktame pasitilyme.

2.2.  Pirkimy jstatymas - Lictuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkanéiyjy subjekty, jstatymas (galiojanti aktuali redakcija su visais pakeitimai ir
papildymais).

2.3.  VieSyju pirkimy jstatymas - Lictuvos Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymas (galiojanti aktuali redakcija
su visais pakeitimai ir papildymais).

2.4. Informaciné sistema ,E. saskaita“ - valstybés informaciné sistema, skirta informaciniy technologijy
priemonémis parengti, pateikti ir iSsaugoti su VieSyjy pirkimy jstatyme nurodyty sutarciy, bei vidaus sandoriy
vykdymu susijusias saskaitas uz jsigyjamas prekes, paslaugas ir darbus, taip pat gauti informacija apie
pateikty saskaity apmokéjima.

3. PERKAMOS PREKES, JU KIEKIS

3.1.  Pardavéjas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis perduoti Pirkéjo nuosavybén technines salygas
(toliau Techninés sglygos) (Sutarties priedas Nr. 2) bei Sutarties reikalavimus atitinkantj geriamgji vandenj,
vienkartinés stiklinés, vandens vésinimo ir kaitinimo jrenginius su laikikliais bei pompas (Druskininkai)
(toliau — Prekes), o Pirkéjas jsipareigoja priimti Prekes ir sumokéti uz jas Sutartyje nustatyta tvarka.

3.2.  Prekiy pavadinimai, techniniai reikalavimai ir preliminartis Prekiy Kiekiai nurodyti Techninése salygose ir
Atsiskaitomose kainose (Sutarties priedas Nr. 1), kuris yra neatskiriama Sios Sutarties dalis.

4. SUTARTIES KAINA

4.1, - Il dalis - UAB ,, Litesko “ filialas ,, Druskininky Siluma‘* maksimali sutarties kaina - 2 500,00 EUR (du
titkstanciai penki Simtai eury nulis euro centy ) be PVM.
Pirkéjas nejsipareigoja per visg Sutarties galiojimo terming uzsakyti Prekiy visai numatytai maksimaliai
Sutarties vertei. Prekés uzsakomos pagal susidariusj Pirkéjo poreikj. Techninése salygose (Sutarties priedas
Nr. 2) nurodyti tik preliminariis Prekiy kiekiai. Pirkéjas nejsipareigoja Sutarties galiojimo metu uzsakyti visy
Techninése salygose nurodyty preliminariy Prekiy kiekiy.

4.2. Pirkéjas priimdamas i$ Pardavéjo targ, sutinka su jos uZstatine verte. Tara nebus grazinama tiekéjui.

4.3.  Prekiy kaina nustatoma pagal Sutarties priede Nr. 1 Atsiskaitomosios kainos nurodytus jkainius. Jkainiai yra
galutiniai ir nekeic¢iami, iSskyrus atvejus nurodytus sutarties 5, 14 skyriuose.

4.4. ] Prekiy kaing jskaic¢iuojami visi mokes¢iai ir visos kitos Pardavéjo islaidos.

4.5. Sutarciai taikomas fiksuoty jkainiy su perZiira kainos apskaiciavimo biidas, nustatytas VieSyjy pirkimy
tarnybos 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,Dél Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos
patvirtinimo* (aktuali redakcija).

5. SUTARTIES KAINOS PERZIUROS SALYGOS IR KAINOS PERSKAICTIAVIMO TVARKA

5.1.  Pasikeitus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokeséio jstatymu nustatytam PVM tarifui, be atskiro Saliy
susitarimo PVM tarifas bus perskai¢iuojamas galiojanciy teisés akty nustatyta tvarka, taikant PVM tarifa,
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galiojant] prievolés apskai¢iuoti PVM atsiradimo momentu. Sutarties kaina bus kei¢iama pasikeitusio PVM
tarifo atitinkama dalimi.

MOKEJIMO TVARKA

Pirkéjas uz pagal $ig Sutartj tinkamai ir laiku patiektas Prekes atsiskaito per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
nuo PVM saskaitos-faktiiros gavimo informacinés sistemos ,,E. sgskaita™ priemonémis dienos. Sgskaita —
faktiira i§raSoma ir pateikiama informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis abiem Salims pasirasius
Prekiy priémimo-perdavimo aktg.

Pirkéjas uz Prekes Pardavéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Pardavéjo Sutartyje nurodyta saskaitg banke,
Sutarties 6.1. punkte nustatytais terminais.

Moke¢jimo data laikoma pagal mokejimo pavedimg pervesty sumy jskaitymo j Pardavéjo saskaita data.
Elektroninés saskaitos turi biuti teikiamos per informacing sistema ,E. Saskaita“ adresu
https://www.esaskaita.eu/ arba kitomis priemonémis numatytomis Pirkimy jstatyme.

Jei Pardavéjas pateikia popiering sgskaitg arba sgskaitg pateikia kitomis priemonémis, laikoma, kad sgskaita
Pirkéjui nepateikta ir Pirkéjas turi teise tokios sgskaitos neapmokéti.

PREKIU UZSAKYMO IR PERDAVIMO SALYGOS, SALIU TEISES, ISIPAREIGOJIMAI

Prekiy uzsakymo ir perdavimo sqlygos:

Prekés perkamos tik pagal atskirg rastiSka Pirkéjo uzsakyma (uzsakymas siunéiamas faksu arba el. pastu,
nurodytais Sutarties 9.1. punkte), kuriame nurodoma Prekés pavadinimas, techniniai duomenys ir perkamas
kiekis.

Uzsakymai atlickami pagal susidariusj poreik]j.

Prekés, nurodytos kiekviename atskirame Prekiy uzsakyme, yra atskira Prekiy siunta (toliau Sutartyje - Prekés
arba Prekiy siunta). Kiekvienai Prekiy siuntai Pardavéjas iSraso atskirg PVM saskaitg faktiira.

Jei Salys rastu nesusitaria kitaip, Prekés pristatomos Pirkéjui darbo dienomis:

pirmadien;j + ketvirtadienj — nuo 8:00 iki 16:00 val.

penktadienj —nuo 8:00 iki 15:00 val.

Prekiy kiekis, asortimentas, atitikimas techniniams reikalavimams tikrinami Prekiy perdavimo-priémimo
Pirkéjui metu.

Prekiy zuvimo ar sugedimo rizika bei nuosavybés teisé j Prekes pereina Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo-
priémimo akto pasiraSymo momento.

Ipakavimo tara negraZinama, jos verté jskaiciuota Prekiy kainoje.

Prekiy kokybé turi atitikti Pirkéjo Techninius reikalavimus (Sutarties priedas Nr. 2) bei teisés akty
reikalavimus.

Nejgalioti asmenys neturi teisés pateikti uzsakymo Pardavéjui. Pardavéjui atidavus uzsakymg nejgaliotam
asmeniui, Pirkéjas turi teisg nemokeéti uz pateiktas prekes.

Pardavéjas garantuoja, kad visos pateiktos Prekés yra be defekty, naujos, nenaudotos ir atitinka Pirkéjo
Techninius reikalavimus (Sutarties Priedas Nr. 2), Lietuvos Respublikos jstatymy bei kity norminiy akty
tokioms Prekéms keliamus reikalavimus, Prekiy techninius aprasymus, jos yra tinkamos naudoti pagal Prekiy
jsigijimo paskirtj, nepazeidziant aplinkos apsaugai, asmens higienai, sveikatai ir pan. keliamy reikalavimy.
Pardavéjas uztikrina, kad Prekiy perdavimo Pirkéjui momentu jis bus teisétas Prekiy savininkas, Prekés nebus
jkeistos ar areStuotos, tretieji asmenys neturés reikalavimy j Prekes, gin¢y dél Prekiy teismuose ar arbitrazuose
nebus, taip pat Prekés nebus apsunkintos jokiomis treCiyjy asmeny teisémis ar suvarzymais, tretieji asmenys
nebus pareiske jokiy pretenzijy i Prekes.

Jei priimant Prekes nustatoma, kad pateiktos Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy, yra nekokybiskos,
neatitinka uzsakymo, apie tai pazymima priémimo-perdavimo akte ir tokios Prekés grazinamos Pardavéjui.
Pardavéjas privalo pakeisti $ig (-ias) Preke (-es) per Saliy tarpusavyije suderinta protingg terming, kuris visais
atvejais negali biiti ilgesnis nei 3 (trys) darbo dienos. Siy Prekiy priémimas ir perdavimas bei atsiskaitymas
uz jas vykdomas vadovaujantis Sios Sutarties nuostatomis.

Visas grazinamas nekokybiskas ir (ar) neatitinkancias Sutarties, jos priedy, uzsakymo reikalavimy Prekes
Pardavéjas privalo priimti savo sgskaita ir transportu.

Pardavéjas gali priimti uzsakyma tik i§ jgalioty asmeny.

Apie Prekiy pristatymo laikg (ne véliau kaip likus 4 valandoms) iki Prekiy perdavimo Pirkéjui Pardavéjas
privalo informuoti Pirkéjo jgaliota (-us) asmenj (-is) teikti uzsakymus ir priimti Prekes.

Pardavéjo jsipareigojimai:
Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais pristatyti Prekes | Prekiy pristatymo vieta.
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Pristatyti Prekes, atitinkancias Pirkéjo Techninius reikalavimus, Lietuvos Respublikos jstatymy bei kity
norminiy teisés akty tokioms Prekéms keliamus reikalavimus, tinkamas naudoti pagal Prekiy jsigijimo
paskirtj;

Prisiimti Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy priémimo-perdavimo momento;

Uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir apsaugg;

Kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting su Prekémis susijusig dokumentacija;

Sutarties vykdymo metu suzinotus/gautus asmens duomenis Pardavéjas jsipareigoja tvarkyti tik Sios sutarties
vykdymo tikslu, vadovaujantis galiojanciais teisés aktais dél asmens duomeny teisinés apsaugos.

Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

Pirkéjo jsipareigojimai:

Pateikti uzsakyma elektroniniu pastu arba faksu, nurodytu Sutarties 9.1. punkte.

Apmokéti Pardavéjui uz tinkamas Prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

Po Prekiy pristatymo Sutartyje nustatyta tvarka pasirasyti Prekiy priémimo — perdavimo aktg (Sutarties 3
priedas), Pardavéjui visa apimtimi jvykdzius reikalavimus pagal Sutartj ir Pirkéjui nenustaius Prekiy
trikumy.

Suteikti informacijg ir/ar dokumentus, biitinus Sutar¢iai vykdyti

Skirti atsakinga asmenj uz Sutarties vykdyma, nurodyta Sutarties 8.1. punkte.

Vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Techninése salygose (Sutarties 1 priedas).

Pardavéjo teisés:
Pardavéjas turi Sioje Sutartyje, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei kituose Lietuvos Respublikos
galiojanciuose teisés aktuose numatytas teises.

Pirkéjo teisés:
Pirkéjas turi Sioje Sutartyje, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei kituose Lietuvos Respublikos
galiojanciuose teisés aktuose numatytas teises.

ATSAKINGI ASMENYS

UZSAKYMU PATEIKIMAS

Pirkéjo uzsakymai pateikiami Pardavéjui elektroniniu pastu uzsakymas@zaliagiria.It.

SUTARTIES PRIEVOLIU IVYKDYMO TERMINAI, PREKIU PRISTATYMO VIETA (-OS)

Pardavéjas Prekes privalo pristatyti per 2 (dvi) darbo dienas adresu (-ais):
-11 pirkimo objekto dalis: Druskininky Siluma, Pramonés g. 7, Druskininkai,

PREKIU KOKYBES GARANTIJOS

Pardavé¢jas garantuoja, kad parduodamy Prekiy techniniai rodikliai atitinka Techninése salygose nurodytus
specifikacijy reikalavimus, Lietuvos Respublikoje galiojancias taisykles, teisés aktus, normatyvus.
Pardavéjas visoms parduodamoms Prekéms turi suteikti gamintojo garantija.

Pardavé¢jas kartu su Prekémis privalo perduoti Pirkéjui garantija Zymincius dokumentus bei dokumentus,
nurodancius kokybés garantijos galiojimo salygas ir atitinkamy prekiy naudojimo instrukcijas originalo ir
lietuviy kalba.

Garantijos galiojimo metu pranesti trikumai Pirkéjo pasirinkimu turi biiti Pardavéjo istaisyti, netinkamos
kokybés Prekés pakeistos tinkamos kokybés prekémis arba Pirkéjui grazintos uz netinkamos kokybés prekes
sumokétos sumos ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny.

Pardavéjas atsako uz Prekiy kokybe, jeigu nejrodo, kad defektai atsirado po Prekiy pateikimo Pirkéjui dél to,
kad Pirkéjas pazeidé prekiy naudojimo ar saugojimo taisykles, arba dél treciyjy asmeny (jais nelaikomi
asmens apsaugos priemoniy gamintojas ar asmenys, Susij¢ su asmens apsaugos priemoniy pateikimu
Pardavéjui) kaltés ar nenugalimos jégos.



12. SUTARTINES ATSAKOMYBES UZ PRIEVOLIU NEVYKDYMA AR NETINKAMA VYKDYMA

NUSTATYMAS

12.1.  Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi galiojanéiais jstatymais, kitais teisés aktais, Sutarties nuostatomis,
Techninémis salygomis (Sutarties priedas Nr. 2).

12.2.  Jeigu Pardavéjas nesilaiko Prekiy paruosimo ar pristatymo terminy, jis, Pirkéjui pareikalavus rastu, moka 0,02
(dvi Simtosios) procento delspinigius nuo neatlikto jsipareigojimo vertés uz kiekvieng pavéluota dieng ir
atlygina Pirkéjui dél to patirtus nuostolius.

12.3. Jeigu Pirkéjas nesilaiko apmokéjimo terminy, Pardavéjui pareikalavus rastu, jis moka Pardavejui 0,02 %
dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos uz kiekvieng pavéluotg dieng.

12.4. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos atlyginti nuostolius ir vykdyti sutartinius
jsipareigojimus.

13. SUBTEIKEJU KEITIMO TVARKA , TIESIOGINIS ATSISKAITYMAS (JEI SUBTEIKEJAI

VYKDANT SUTARTI BUS PASITELKIAMI)
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Vykdydamas §ig Sutartj, Pardavéjas turi teisg¢ pasitelkti treciuosius asmenis (Subteikéjus). Pardavéjas savo
pasiiilyme privalo nurodyti, kokiai Sutarties daliai jis ketina pasitelkti subtiekéjus ir kokius subtiekéjus, jeigu
jie yra zinomi, jis ketina pasitelkti.

Jeigu tai leidziama dél Sutarties pobiidzio, Sutarties Salys gali susitarti dél tiesioginio UZsakovo atsiskaitymo
su Subrangovais, tokia tvarka:

Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig galimybe Pirkéjas informuos
subtiekéja atskiru pranesimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos i§ Pardavéjo apie pasitelkiama
subtiekéjg gavimo rastu dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subtiekéjas turi
ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo pranesimo i$ Pirkéjo gavimo dienos, rastu pateikti Pirkéjui praSyma
dél tiesioginio atsiskaitymo taikymo. Tokiu atveju, kai subtiekéjas iSreik§ norag pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, tarp Pirkéjo, Pardavéjo ir subtiekéjo, atsizvelgiant | pirkimo dokumentuose ir
subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus, bus sudaroma trisalé sutartis, kurioje aprasoma tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, jskaitant teise Pardavéjui prieStarauti nepagristiems mokeéjimams.
Sutarties 13.1 ir 13.2 punktuose nustatyti reikalavimai nekeicia Pardavéjo atsakomybés dél Sutarties
jvykdymo.

Pardavéjas, ne véliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy
subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pardavéjas privalo informuoti apie Sios
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau. Jeigu taikomos Sutarties 13.5 punkto nuostatos, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus
pateikiami ir subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg patvirtinantys dokumentai.

Tais atvejais, kai Pardavéjas nesiremia subtiekéjo pajégumais, Pirkéjas, siekdamas uztikrinti tinkama Pirkimy
jstatymo 29 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty jgyvendinimg ir vadovaudamasis Pirkimy jstatymo 59
straipsnio 1 dalyje nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar néra mutatis mutandis taikomo Viesyjy pirkimy
jstatymo 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo subtiekéjo pasalinimo pagrindy. Jeigu subtiekéjo padétis atitinka
bent vieng vadovaujantis mutatis mutandis taikomo VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nustatyta
pasalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalauja per Pirkéjo nustatyta terming pakeisti minétg subtiekéjg reikalavimus
atitinkanciu subtiekéju.

Sutarties galiojimo laikotarpiu subtiekéjai gali biti pakeisti kitais:

Dél subtiekéjy bankroto, restruktirizavimo bylos iSkélimo ar likvidavimo procediiros pradéjimo;

Kai subtiekéjai nebeatitinka subtiekéjams keliamy kvalifikaciniy reikalavimy;

Kai su subtieké¢jais nutraukiama sutartis dél negaléjimo laiku ir tinkamai jvykdyti Sutarties salygy.

Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti pasitelkiami papildomi subtiekéjai, kai:

Paaiskéja, kad yra butina pasitelkti nauja (papildoma) subtiekéja, atsiradus Pirkimo dokumentuose ir
Techninése salygose nenurodytiems darbams, nenurodytoms paslaugoms ar prekéms, susijusioms su Prekiy
tiekimu, be kuriy nebiity galima tinkamai jgyventi Sutarties nuostaty.

Sutarties galiojimo metu, ketinant pasitelkti papildomus subtiekéjus, pastarieji turi biti ne Zemesnés
kvalifikacijos nei buvo reikalaujama Pirkimo salygose.

Pardavéjas, norédamas pakeisti Sutartyje numatytus Subtiekéjus, Pirkéjui pateikia pagrista praSyma, kuriame
nurodo aplinkybes, salygojancias subtiekéjo pakeitimo poreikj, jo kvalifikacijos atitikima Pirkimo salygose
numatytiems reikalavimams bei prideda tai pagrindzian¢ius dokumentus. subtiekéjai gali pradéti vykdyti
jsipareigojimus, tik Pardavéjui gavus Pirkéjo sutikima.

SUTARTIES PERZIUROS SALYGOS AR PASIRINKIMO GALIMYBES
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Sutarties kainos perziiiros sglygos nurodytos Sutarties 5 skyriuje.

Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama, vadovaujantis Pirkimy jstatymo 97 straipsnio
reikalavimais ir Sutartimi.

Pardavéjas neturi teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj treCiajam asmeniui be rastiSko Pirkéjo
sutikimo.

Salys susitaria, kad Teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus Pardavéjo jmong ar pasikeitus Pardavéjo
teisiniam statusui, Pardavéjas ne véliau kaip prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki Pardavéjo teisiy ir pareigy
perémimo momento turi apie tai rastu informuoti Pirkeja ir kartu su minétu rastu pateikti Pardavéjo teisiy ir
pareigy peréméjo kvalifikacijg patvirtinancius dokumentus. Pirkéjas, gaves Pardavéjo rasta kartu su visais
Pardavéjo teisiy ir pareigy peréméjo kvalifikacija patvirtinanciais dokumentais, ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas jvertina pateikty dokumenty turinj ir ra$tu pritaria arba atsisako pritarti Sutarties Salies
pasikeitimui. Pirkéjui pritarus pasiraSomas Sutarties pakeitimas, sudarytas dviem egzemplioriais, tampantis
neatskiriama Sutarties dalimi, o Pardavéjo teisiy ir pareigy peréméjas nuo teisiy ir pareigy perémimo
momento tampa Sutarties Salimi, perimanéia visas §ios Sutarties pagrindu Pardavéjo prisiimtas teises ir
pareigas. Salys pareiskia ir patvirtina, kad toks Pardavéjo teisiy ir pareigy peréjimas néra novacija pagal
Civilinio kodekso VI knygos I dalies treciojo skirsnio nuostatas ir pats savaime neturi jtakos Sutarties
galiojimui.

GINCU SPRENDIMO TVARKA

Visi nesutarimai sprendziami tarpusavio susitarimu, o nepavykus susitarti, sprendziama galiojan¢iy Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos teismuose.

KONFIDENCIALUMAS

Salys j isipareigoja laikyti paslaptyje ir neatskleisti su $ios Sutarties vykdymu susijusios informacijos jokiai
treCiajai Saliai, bei naudoti ja tik Sios Sutarties vykdymo tikslais. Sis jsipareigojimas netaikomas informacijai,
kuri, kaip gali buti jrodyta, yra:

atskleista pagal teisés akty reikalavimus;

rastisku savo sutikimu leidZia atskleisti abi Sutarties Salys;

yra ar tampa vieSa, nepazeidus Sios Sutarties, t.y. pavieSinama ne dél tokios informacijos gavéjo kaltes, arba
savarankiskai atskleista tokios informacijos gavéjo darbuotojy, kurie neturéjo galimybiy naudotis pagal
Sutartj suteikta informacija.

SUTARTIES NUTRAUKIMO ATVEJAI IR TVARKA

Sutartis gali biiti nutraukta bendru radytiniu Saliy susitarimu.

Kiekviena Sutarties Salis, pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny ispéjusi kita Sutarties Salj, gali
vienasaliskai, nesikreipdama j teisma, nutraukti Sutartj jeigu kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo Sutarties
salygas ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas. Nustatant, ar Sutarties pazeidimas yra esminis, vadovaujamasi
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies nuostatomis. Sutarties esminiu pazeidimu
laikomas Prekiy paruosimo (ar pristatymo, terminy, kokybés, techniniy reikalavimy pagal Sutarties nuostatas
nesilaikymas.

Pirkéjas, pries 7 (septynias) darbo dienas jspéjes Pardavéja, gali vienasaliSkai, nesikreipdamas j teisma,
nutraukti Sutartj jeigu Pardavéjas daugiau kaip 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny pazeidzia Sutartyje
nustatytg Prekiy pristatymo terming.

Sutartis gali buti nutraukta Uzsakovo vienasaliu sprendimu, apie tai rastu jspéjus Pardavéjg pries 5 (penkias)
kalendorines dienas ir netaikant dél to jokiy sankcijy Uzsakovui, kai atsakingos institucijos nustato, kad
Pardavéjas neatitinka nacionalinio saugumo interesy pagal Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyma. Jeigu po Sutarties sudarymo nustatoma, kad Sutartis su
Pardavéju neatitinka nacionalinio saugumo interesy pagal Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyma, Sutartis negalioja minéto jstatymo nustatyta tvarka.

Pirkéjas, prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny jspéjes Pardavéja, gali vienaSaliskai, nesikreipdamas j
teisma, nutraukti Sutartj jeigu:

Sutartis buvo pakeista pazeidziant Pirkimy jstatymo 97 straipsnj;

paaiskéjo, kad Pardavéjas turéjo buti paSalintas i§ pirkimo procediiros mutatis mutandis taikant VieSyjy
pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj, kuri taikoma kartu su Pirkimy jstatymo 59 straipsnio 1 dalimi;



17.5.3. paaiskéjo, kad su Pardavéju neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo Teismas
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procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti
jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/25/ES.

Sutartis gali bti nutraukta Lietuvos Respublikos Civiliniame kodekse numatytais atvejais.

Sutarties nutraukimas atleidzia Pirkéja ir Pardavéja nuo Sutarties vykdymo.

Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagrinéjimo tvarkg nustatanéiy sutarties salygy ir kity Sutarties
salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po sutarties nutraukimo.

Kai Sutartis nutraukta, Pardavéjas gali reikalauti grazinti jam viska, ka jis yra perdaves Pirkéjui vykdydamas
Sutartj, jeigu jis tuo paciu metu grazina Pirkéjui visa tai, ka buvo i$ pastarojo gaves. Kai grazinimas nattira
nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte
pinigais, jeigu toks atlyginimas nepriestarauja protingumo, sgziningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu
Sutarties vykdymas yra testinis ir dalinis, galima reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties
nutraukimo. Restitucija neturi jtakos sgziningy tre¢iyjy asmeny teiséms ir pareigoms.

Pardavéjas patvirtina, kad jam yra Zinoma ir jis neturés jokiy priekaiSty Pirkéjui jei Sutarties vykdymo metu
paaiskés, kad Pardavéjo pasiiilyme pateikta informacija melaginga, Sutartis su Pardavéju bus nutraukta
nedelsiant.

NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

Né viena i3 Saliy neatsako uz visiska ar dalinj jsipareigojimy nevykdyma, jeigu ji jrodo, kad jsipareigojimy
nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy. Nenugalimos jégos aplinkybés suprantamos taip,
kaip jos apibréztos Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse. Dél atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu patvirtintomis Nr. 840 “Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms, taisyklés” tiek, kiek jos nepriestarauja Lietuvos Respublikos Civiliniam kodeksui..

Apie iy aplinkybiy atsiradima Salis kitg Salj privalo informuoti per 3 (tris) darbo dienas nuo suzinojimo (arba
turéjimo suzinoti) apie jy atsiradima. Saliy jsipareigojimy vykdymas atidedamas nenugalimos jégos
aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui.

Salis prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos aplinkybes
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo,
pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty
iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip
pat reikalaujama, kai i8nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
neissiunéia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig $i patyré dél laiku
nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 (tris) ménesius nuo jy atsiradimo
momento arba jeigu apie jas néra laiku pranesta, ir Salys nesutaria, kaip toliau bus vykdomi Sutarties
nevykdziusios Salies jsipareigojimai, tuomet kita Salis, raitu pranesusi ne maziau kaip pries 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny, turi teis¢ nutraukti $ig Sutartj.

SUTARTIES GALIOJIMAS

Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja iki kol bus iSnaudota maksimali Sutarties verté, bet
ne ilgiau kaip vienerius metus. Jeigu pra¢jus vieniems kalendoriniams metams Sutarties maksimali verté néra
iSnaudota, Sutarties Salys, raSytiniu susitarimu, gali pratesti Sutart] dar vieneriems metams. Sutartis gali buti
pratgsiama ne daugiau kaip du Kartus ir galioti iki kol bus i§naudota maksimali Sutarties verté, bet ne daugiau
negu 3 metai. Jei nustoja galioti Pirkéjo su filialo savivaldybe sudaryta Silumos oikio valdymo perdavimo
sutartis (Silumos tikio jstatymo XI skirsnis) ir/ar kitokios sutartys, pagal kurias atsiradusiy teisiniy santykiy
pagrindu Pirkéjui yra iSduota ir galioja $ilumos tiekimo licencija (ir vykdoma kars$to vandens tiekéjo veikla)
Sios sutarties galiojimas nutriiksta, iSskyrus atvejus, kai tikio subjektas, toliau vykdantis Silumos tiekéjo ir/ar
karsto vandens tiekéjo veiklg atitinkamoje savivaldybeje, sutinka perimti atitinkamoje dalyje Sutarties
vykdyma (UZsakovo teises ir pareigas pagal Sutartj).

Sutarties pasibaigimas ar nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagrinéjimo tvarkag nustatanciy ir kity Sutarties
salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esmg iSlieka galioti ir po Sutarties pasibaigimo (taip pat islieka
galioti visi atsirade ir tinkamai nejvykdyti Saliy tarpusavio finansiniai jsipareigojimai, jeigu Salys nesutaria

Kitaip).

KORUPCIJOS PREVENCIJA
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Vykdydamos $ios Sutarties salygas, Salys jsipareigoja grieztai laikytis galiojanéiy jstatymy, draudZiandiy
valdZios pareigiiny ir privaciy asmeny papirkinéjima, prekyba poveikiu, pinigy plovima, kuris visy pirma gali
lemti sutarties nutraukima, jskaitant:

- 1977 m. Jungtiniy Amerikos Valstijy korumpuotos veiklos uzsienyje jstatymo,

- 2010 m. JK kySininkavimo jstatymo,

- 2016 m. Prancitizijos kovos su korupcija jstatymo ,,Sapin®,

- 2002 m. Lietuvos korupcijos prevencijos jstatymo (aktuali redakcija).

Salys jsipareigoja nustatyti ir jgyvendinti visas reikalingas ir pagrjstas korupcijos prevencijos priemones ir
politika.

Pardavéjas pareiskia, kad, jo ziniomis, jo teisiniai atstovai, direktoriai, darbuotojai, jgaliotiniai ir kiti asmenys,
teikiantys paslaugas ,,Litesko* vardu pagal $ig Sutart] tiesiogiai ar netiesiogiai nesiiilo, neduoda, nesusitaria
duoti, neleidzia, nekviecia duoti ir nepriima pinigy ar kitos naudos ir neteikia prana§umo ar dovanos jokiam
asmeniui, bendrovei ar jmonei, jskaitant bet kokj valdZios pareigiing ar darbuotoja, politinés partijos atstova,
kandidatg j politines pareigas, asmenj, einantj bet kokias teiséktiros, administravimo ar teismines pareigas bet
kokioje salies, vieSojoje agentiiroje ar valstybés jmonéje ar jos vardu, vieSosios nacionalinés ar tarptautinés
organizacijos pareigiinui, siekdami daryti korupcine jtakg tokiam asmeniui, einan¢iam oficialias pareigas,
arba atsilygindami uz netinkamai atliktg atitinkama funkcijg ar veikla ar skatindami jg atlikti siekiant gauti
naudos, pradéti ar iSlaikyti ,,Litesko* versla ar jgyti pranasumo vykdant ,,Litesko* versla, ir nedarys to ateityje.
Pardavéjas sutinka per pagrjsta terming pranesti ,,Litesko* apie bet kokj Sios nuostatos salygy pazeidima.
Jeigu ,.Litesko* pranesa Pardavéjui, kad turi pagristy priezas¢iy manyti, kad Pardavéjas pazeidé kurig nors
Sios nuostatos salyga:

,Litesko turi teis¢ nepranesusi sustabdyti Sios Sutarties vykdyma laikotarpiui, kuris jos manymu reikalingas
atitinkamam elgesiui i$tirti, ir dél tokio sustabdymo jai nekils jokia atsakomyb¢ ar jsipareigojimai Pardavéjui;
Pardavéjas privalo imtis visy pagrjsty priemoniy, kad nebiity prarasti ar sunaikinti tokio elgesio dokumentiniai
jrodymai.

Pardavéjui pazeidus bet kurig Sios nuostatos sglyga:

»Litesko* gali nedelsdama nejspéjusi nutraukti $iag Sutartj, neuzsitraukdama jokios atsakomybés.

Pardavéjas jsipareigoja atlyginti ,,Litesko* nuostolius, zala ir iSlaidas, kuriuos ,,Litesko* patyré dél tokio
pazeidimo, kiek tai leidzia teisés normos.

SPECIALIOS PIRKIMO SUTARTIES VYKDYMO SALYGOS

Vykdant Sutartj Pardavéjas privalo laikytis Pirkéjo Socialinio atsakingumo principy, publikuojamy viesai
Pirkéjo internetiniame tinklapyje adresu: http://www.litesko.lt/.

Vykdant Sutartj, Pardavéjas turi buti susipazings su Pirkéjo integruotos vadybos sistemos politika, vieSai
publikuojama Pirkéjo internetiniame tinklapyje: http://www.litesko.lt/.

Pirkéjo privatumo praneSimas dél asmens duomeny tvarkymo vieSai publikuojamas Pirkéjo internetiniame
tinklapyje: https://litesko.lt/apie-mus/duomenu-apsauga/privatumo-pranesimas.

Pardavéjas pareiskia, kad jis, remdamasis gergja profesine praktika, émési pagrjsty priemoniy, sickdamas
identifikuoti interesy konfliktus, uzkirsti jiems kelig ir, esant reikalui, i$spresti juos (ypac interesy konfliktus,
kurie gali kilti dél jo tiesioginiy ar netiesioginiy giminystés, profesiniy ar moraliniy interesy).

Pardav¢jas pareiskia, kad, kiek jam Zinoma, ir Sios Sutarties pasiraS§ymo diena, Sutarties vykdymas nesukuria
jokios interesy konflikto rizikos nei Pirkéjui (tame tarpe ir ,,Veolia“ grupei), nei tre¢iosioms Salims.

Jeigu vykdant Sutartj Pardavéjui bet kuriuo metu pranesama apie interesy konflikto buvima, jis jsipareigoja
nedelsdamas rastu informuoti Pirkéja. Taip pat i§ anksto informuoti Pirkéja apie metodus, kuriais jis ketina
i8spresti minétg konflikta ir jo veiksmingg iSsprendima. Jis taip pat jsipareigoja nedelsdamas atsakyti j bet
kokius Pirkéjo prasymus pateikti informacijg Siuo klausimu ir pateikti praSomus pagrindimus, jeigu tokiy yra.
Jeigu Pirkéjas, Pardavéjo informuotas, arba Pirkéjas pats suzino, kad interesy konfliktas kilo dél netinkamo
Pardavéjo elgesio, ypac dél:

nedeklaruoto, neiSsamiai arba pavéluotai deklaruoto intereso, arba

nepakankamy priemoniy susidariusiai situacijai iStaisyti,

Pirkéjas turi teise nutraukti Sios Sutarties vykdyma ir, jeigu butina, ja nutraukti rastu, neprisiimdamas
atsakomybés uz nuostolius ir nepazeisdamas savo teisés j bet kokj nuostoliy atlyginima.

Pardavéjas jsipareigoja, kad, kai taikoma, visus i$ §io straipsnio kylancius jsipareigojimus vykdys jo valdyba
ir direktoriai, bei jo darbuotojai ir treCiosios Salys, dalyvaujantys vykdant $ig Sutart;.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
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22.1.  Sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galig turin¢iais egzemplioriais lietuviy kalba, po viena kiekvienai i§
Saliy.
22.2. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.
22.3.  Sios Sutarties nuostatos yra atskiros viena nuo kitos. Pripazinus kurig nors i§ jy negaliojan¢ia, kitos nuostatos
lieka galioti toliau.
22.4. Pirkéjo Filialo* direktorius atsako uz tinkamg Sutarties nuostaty jgyvendinimg i§ Pirkéjo pusés ir atitikima
savo vadovaujamo filialo poreikiams.
22.5. Sutarties 22.4. punkto nuostatos jgyvendinimui Pirkéjo filialo direktorius turi teis¢ gauti visg reikiamg
informacija 1§ Sutartj priziGrin¢io asmens, nurodyto Sutarties 8.1. punkte.
22.6. Santykiams, kylantiems tarp Saliy, tadiau nesureguliuotiems $ia Sutartimi, taikomi Lietuvos Respublikos
jstatymai ir kiti teisés aktai.
22.7.  Apie Sutarties Saliy pavadinimy, statusy, juridiniy adresy pasikeitima Sutarties galiojimo laikotarpiu, Salys
jsipareigoja nedelsiant informuoti viena kita.
22.8.  Vykdant Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais pojstatyminiais aktais.
23. SUTARTIES PRIEDAI:
23.1.  Priedas Nr. 1 — ,,Atsiskaitomosios kainos*.
23.2.  Priedas Nr. 2 — ,Techninés sglygos®.
23.3.  Priedas Nr. 3 —,,Prekiy priémimo-perdavimo aktas®.
24, SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR PARASAI
Pirkéjas: Pardavéjas:
UAB ,,Litesko* UAB ,,Gelsva“
[mones kodas 110818317 Jmonés kodas 120596772
KOﬂStitUCijOS pr.7, LT-09308 Vilnius Liepkalnio g. 97B, Vilnius LT-02121

Tel.: 8-5-2667500

Tel 85215 9028

Faksas 8-5-2667510

PVM mokétojo kodas LT108183113

PVM mokétojo kodas LT205967716

Als. LT787044060001419259 LT46 7044 0600 0102 1456
AB SEB Bankas, banko kodas 70440 AB SEB bankas, banko kodas 70440
Komercijos direktorius Verslo klienty pardavimy vadovas




Priedas Nr. 1
Prie Sutarties Nr. LTS525/22

ATSISKAITOMOSIOS KAINOS
UAB ,,Litesko*, atstovaujama __, veikiancio pagal 2019 m. rugséjo 30 d. generalinio direktoriaus jsakyma
Nr. 263, toliau vadinama ,,Pirkéju”, ir UAB ,,Gelsva“, atstovaujama verslo klienty pardavimy vadovo ___, veikianc¢io

pagal 2022-01-03, Nr. 5, toliau vadinama ,,Pardavéju‘ sudaré §j prieda, toliau vadinama ,,Priedas Nr. 1%, ir susitaré:

1. Patvirtinti Atsiskaitomgsias kainas:

II pirkimo objekto dalis: geriamasis vanduo, vienkartinés stiklinés, vandens vésinimo ir kaitinimo jrenginiy su
laikikliais bei pompy nuoma Druskininky Siluma;

Lentele Nr.1.
Eil. Paslaugos charakteristika Mato Mato Preliminarus Viso
Nr. VoL Vi kiekis 36 kaina
kaina mén. Eur. be
Eur. be PVM
PVM (4x5)
1 2 3 4 5 6
1 | Geriamojo vandens buteliai (1930, 1lr) WL 220 400 RO
2 | Vienkartinés stiklinés Vni 0012 A000 48,00
3 Geriamasis gazuotas vanduo (0.5 ltr.) Vnit. 0,24 B00 192 00y
4 | Geriamasis negazuotas vanduo (0.5 lir.) VL. 0,24 200 192,00
5 Viso kaina € be PYM: | 131200
] Dieporitas® L0

* Tiekejoy tetkdumas pesillymy d€] gerfamo vandens butelit lerrelgs eilogje Nr 7 twri murodvii viso kiekio buteliy
deperite kaira.

Lentele Nr.2.
Eil. Paslaugos charaktenstika Preliminarus 1 Vnt. Nuomos Visor
Nr. kickis vot. | nuomos trukmsé kaina
kaina mencsiais Eur. be
men. Eur. PYM
be PVM {3xdx5)
1 2 3 4 5 6
1 | Vandens vésinimo ir kaitinimo 2 0,00 36 0,00
renginys
2 | Vandens pompa 2 0,00 36 0.00
3 Viso kaina €, be PVM: 0.00

2. Priedas Nr.1 yra neatskiriama Sutarties Nr. LTS525/22 dalis.

3. Priedas Nr.1 jsigalioja nuo jo pasira$ymo dienos ir galioja iki Salys pilnai jvykdys savo sutartinius jsipareigojimus.
4. Saliy tarpusavio santykiai, atsirade Priedo Nr.1 pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendziami vadovaujantis
Sutarties nuostatomis.



Priedas Nr. 2
Prie Sutarties Nr. LTS525/22

TECHNINES SALYGOS
UAB ,,Litesko*, atstovaujama __, veikiancio pagal 2019 m. rugséjo 30 d. generalinio direktoriaus jsakyma
Nr. 263, toliau vadinama ,,Pirkéju®, ir UAB ,,Gelsva“, atstovaujama verslo klienty pardavimy vadovo __, veikianc¢io

pagal 2022-01-03, Nr. 5, toliau vadinama ,,Pardavéju®, sudaré §j prieds, toliau vadinama ,,Priedas Nr. 2°, ir susitaré:

1. Patvirtinti Technines sglygas:

TECHNINE SPECIFIKACIJA
GERIAMASIS VANDUO, VIENKARTINES STIKLINES, VANDENS VESINIMO IR KAITINIMO JRENGINIU SU
LAIKIKLIAIS BEI POMPU NUOMA
I pirkimo objekto dalis: geriamasis vanduo, vienkartinés stiklinés, vandens vésinimo ir kaitinimo jrenginiy su laikikliais
bei pompy nuoma Birzy Siluma;
II pirkimo objekto dalis: geriamasis vanduo, vienkartinés stiklinés, vandens vésinimo ir kaitinimo jrenginiy su laikikliais
bei pompy nuoma Druskininky Siluma;
111 pirkimo objekto dalis: geriamasis vanduo, vienkartinés stiklinés, vandens vésinimo ir kaitinimo jrenginiy su laikikliais
bei pompy nuoma Kelmés Siluma;
IV pirkimo objekto dalis: geriamasis vanduo, vienkartinés stiklinés, vandens vésinimo ir kaitinimo jrenginiy su laikikliais
bei pompy nuoma Marijampolés Siluma;
V pirkimo objekto dalis: geriamasis vanduo, vienkartinés stiklinés, vandens vésinimo ir kaitinimo jrenginiu su laikikliais
bei pompy nuoma TelSiy Siluma.

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. Pirkéjas — UAB , Litesko®.

1.2. Tiekéjas — tikio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo, kitos organizacijos ir
ju padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Pirkéjas sudaro sutartj.

1.3. Sutartis — dél ekonominés naudos vieno ar daugiau tkio subjekty sudaroma pirkimo sutartis, kurios dalykas yra
prekés.

1.4. Pirkimas — Pirkéjo atliekamas prekiy jsigijimas su pasirinktu (pasirinktais) Tiekéju (Tiekéjais) sudarant pirkimo—
pardavimo sutartj (Sutartis), kai Sios prekés yra skirtos Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanéiyjy subjekty, jstatyme nurodytai veiklai vykdyti.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Pirkimo objektas — Geriamasis vanduo 19+0,1 litry buteliuose, geriamasis gazuotas bei negazuotas vanduo 0,5 litry
buteliuose, vienkartinés stiklinés, vandens vésinimo ir kaitinimo jrenginiy su laikikliais bei pompy nuoma.

2.2. Pirkimas skaidomas j 5 Pirkimo objekto dalis:

I pirkimo objekto dalis: geriamasis vanduo, vienkartinés stiklinés, vandens vésinimo ir kaitinimo jrenginiy su laikikliais bei

pompy nuoma Birzy Siluma;

I pirkimo objekto dalis: geriamasis vanduo, vienkartinés stiklinés, vandens vésinimo ir kaitinimo jrenginiy su laikikliais

bei pompy nuoma Druskininky Siluma;

111 pirkimo objekto dalis: geriamasis vanduo, vienkartinés stiklinés, vandens vésinimo ir kaitinimo jrenginiy su laikikliais

bei pompy nuoma Kelmés Siluma;

IV pirkimo objekto dalis: geriamasis vanduo, vienkartinés stiklinés, vandens vésinimo ir kaitinimo jrenginiy su laikikliais

bei pompy nuoma Marijampolés Siluma;

V pirkimo objekto dalis: geriamasis vanduo, vienkartinés stiklinés, vandens vésinimo ir kaitinimo jrenginiy su laikikliais

bei pompy nuoma Tel$iy Siluma.

3. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS

3.1. Prekes bus perkamos pagal poreik].
3.2. Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti Prekiy visai Sutarties kainai.
3.3. Perkamo objekto preliminaris kiekiai yra nurodyti Prieduose Nr. 1-Nr.5.

4. SUTARTINIU ISIPAREIGOJIMU VYKDYMO VIETA
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4.1. Tiekéjas savo saskaita pristato uzsakytas prekes Pirkéjui adresu:
I pirkimo objekto dalis: Birzy Siluma, Rotu$és g. 20a, Birzai,
II pirkimo objekto dalis: Druskininky Siluma, Pramonés g. 7, Druskininkai;
IIT pirkimo objekto dalis: Kelmés Siluma, A. Mackeviciaus g. 10, Kelmé;
IV pirkimo objekto dalis: Marijampolés Siluma, Gamykly g. 8, Marijampolé;
V pirkimo objekto dalis: TelsSiy $iluma, Lygumy g. 69, Telsiai.

4.2. Prekeés pristatomos Pirkéjui:
pirmadienj + ketvirtadienj —nuo 8.00 iki 16.00 val.
penktadienj —nuo 8.00 iki 15.00 val.

5. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

5.1.Tiekéjas jsipareigoja tiekti kokybiskas prekes ir vandens jrenginius, atitinkanéius geriamo vandens jstatyma (2001 m.
liepos 10 d. Nr. 1X-433, Suvestiné redakcija nuo 2020-01-01), Lietuvos higienos norma HN 28:2003 ,,Naturalaus
mineralinio vandens ir $altinio vandens naudojimo ir pateikimo j rinkg reikalavimai“ (2003 m. gruodzio 23 d. Nr. V-
758, Suvestiné redakcija nuo 2019-05-24).

6. KOKYBE IR TRUKUMU SALINIMAS

6.1. Jei Tiekéjo pateikti vandens jrenginiai ir priklausiniai sugenda (suliizta ar kitaip tampa netinkami naudoti) ne dél
Pirkéjo kaltés, Tiekéjas jsipareigoja juos pakeisti per dvi darbo dienas nemokamai. Jei Tiekéjo pateikti vandens
irenginiai ir priklausiniai sugenda (sulizta ar kitaip tampa netinkami naudoti) dél Pirkéjo kaltés, Pirkéjas juos
suremontuoja savo saskaita.

6.2. Tiekéjas jsipareigoja ne re¢iau kaip du kartus j metus atlikti vandens jrenginiy profilaktine apziiira, t.y. nukalkinti
vandens jrenginius, i§valyti ir pan. Po apzitiros Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui pateikti apZiliros ataskaita.

7. SUTARTINIU JSIPAREIGOJIMU VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

7.1. Jrenginius Tiekéjas jsipareigoja pristatyti Pirkéjo nurodytu adresu per penkias darbo dienas nuo sutarties pasirasymo.

7.2. Jrenginiy pristatymas jforminamas dvi$aliu aktu, kurj pasiraso Pirkéjo ir Tiekéjo jgalioti asmenys.

7.3. Uzsakymai pateikiami elektroniniu pastu, siunéiant abiejy sutarties $aliy nustatyta uzsakymo forma.

7.4. Uzsakymas turi biiti jvykdytas per keturias darbo dienas nuo uzsakymo pateikimo dienos.

7.5. Tiekéjas kartu su uzsakytomis prekémis pateikia vaztarastj.

7.6. Tiekéjas, pristates uzsakyma, tus¢ius vandens butelius pakei¢ia pilnais. Likusig uzsakymo dalj palieka Pirkéjo jgalioto
asmens nurodytoje vietoje.

8. SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS

8.1. Sutartis jsigalioja nuo sutarties pasira§ymo dienos, bet ne anks¢iau negu 2022 kovo 4 d.

8.2. Sutartis galioja iki kol bus i$naudota maksimali Sutarties verté, bet ne ilgiau vienerius kalendorinius metus. Jeigu
praéjus vieniems kalendoriniams metams Sutarties maksimali verté néra iSnaudota, Sutarties Salys, rasytiniu susitarimu,
gali pratesti Sutartj dar vieneriems metams.

8.3. Sutartis gali biiti pratesiama ne daugiau dviejy karty ir galioti iki kol bus i¥naudota maksimali Sutarties verté, bet ne
daugiau negu treji metai.
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Il pirkimo objekto dalis: geriamasis vanduo, vienkartinés stiklinés, vandens vésinimo ir kaitinimo

jrenginiy su laikikliais bei pompy nuoma Druskininky Siluma

Preliminarus geriamo vandens ir vienkartiniy stikliniy poreikis

Nr. | Prekés pavadinimas Kiekis 36
meén. (vnt.)

1. Geriamojo vandens buteliai (19+0,1ltr.) 400

2. Vienkartinés stiklinés 4000

3. Geriamasis gazuotas vanduo (0,5 Itr.) 800

4. Geriamasis negazuotas vanduo (0,5 Itr.) 800

Preliminarus jrenginiu ir pompu poreikis nuomai

Nr. | Prekés pavadinimas Kiekis 36 mén.
(vnt.)
1. Vandens vésinimo ir Kkaitinimo jrenginiai su 2
laikikliais vienkartinéms stiklinaitéms
2. Pompos, geriamajam vandeniui i§ buteliy 2
iSpumpuoti

Lentelé Nr.1

Lentelé Nr.2

2. Priedas Nr. 2 yra neatskiriama Sutarties Nr. LTS525/22 dalis.
3. Priedas Nr. 2 jsigalioja nuo jo pasira§ymo dienos ir galioja iki Salys pilnai jvykdys savo jsipareigojimus.

4. Saliy tarpusavio santykiai, atsirade Priedo Nr. 2 pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendziami vadovaujantis
Sutarties nuostatomis.
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Priedas Nr. 3
Prie sutarties Nr. LTS525/22

Prekiy priémimo — perdavimo akto forma

UAB ,,Litesko®, atstovaujama __, veikiancio pagal 2019 m. rugséjo 30 d. generalinio direktoriaus jsakyma
Nr. 263, toliau vadinama ,,Pirkéju®, ir verslo klienty pardavimy vadovo __, veikiancio pagal 2022-01-03, Nr. 5, toliau
vadinama ,,Pardavéju®, sudaré §j prieda, toliau vadinama ,,Priedas Nr. 3%, ir susitaré:
1. Patvirtinti Prekiy priémimo — perdavimo akto forma:

PATVIRTINTA

UAB ,, Litesko* ir

202 m. meén. d.
TIPINE FORMA

Prekiy priémimo — perdavimo aktas Nr.

1. Prekés objekte pagal 202 m. mén. d.
pasirasyta Sutartj Nr. , pristatytos pilnai.
Pirkéjas pretenzijy neturi. (Trikumai, jei tokie buvo, pasalinti pilnai).
Prekes perdavé
Prekes priémé
2.Priimant Prekes buvo nustatyti tokie trikumai:

Trukumus uzfiksavo:
Uz Pirkéja:

(vardas, pavardé, uzimamos pareigos, parasas)
Uz Pardavéja:

(vardas, pavardé, uzZimamos pareigos, parasas)
Trikumy pasalinimo terminas
Trikumy fiksavimo data

3. Sis Aktas yra neatskiriama Sutarties Nr. , pasirasytos 202_m. mén. __d., dalis.
4. Aktas sudarytas ir pasirasytas 202_ m. mén. d.
5.UZ Pirkéja: Uz Pardavéja:

A V. A V.

2. Priedas Nr.3 yra neatskiriama Sutarties Nr. LTS525/22 dalis.

3. Priedas Nr.3 jsigalioja nuo jo pasiraymo dienos ir galioja iki Salys pilnai jvykdys savo sutartinius jsipareigojimus.
4. Saliy tarpusavio santykiai, atsirade Priedo Nr. 3 pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendziami vadovaujantis
Sutarties nuostatomis.
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